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PR _COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
*#%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[1  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[[I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wyttuszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywg jest
wskazowka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementéw w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowe;).
Sugestie korekty wymagaja zgody wlasciwych shuzb technicznych.

W poprawkach do aktow istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtoéwku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejagcego, do ktoérego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sa
W sposoOb nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 3/2008 w sprawie dzialan informacyjnych
i promocyjnych dotyczacych produktow rolnych na rynku wewnetrznym i w krajach
trzecich

(COM(2011)0663 — C7-0365/2011 — 2011/0290(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi i Radzie
(COM(2011)0663),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 42 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi (C7—
0365/2011),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uwzgledniajgc art. 55 Regulaminu PE,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A7-0279/2012),

. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastapienie go innym tekstem;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 1 - litera (a)
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja okresla, w formie aktow Komisja przyjmuje akty delegowane
delegowanych, cechy programéw zgodnie 7 art. 16a, okreslajgc cechy
informacyjnych 1 promocyjnych, oraz programow informacyjnych 1
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okres ich realizacji.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 1 - litera (b)
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 1 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja okresla, w formie aktow
delegowanych, cechy komunikatow
informacyjnych i promocyjnych.

promocyjnych, a takze odnosne procedury
oraz okres ich realizacji.

Poprawka

3. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie 7 art. 16a, okreslajgc cechy i cele
komunikatéw informacyjnych i
promocyjnych, a takie grupy docelowe
kampanii informacyjnych i
promocyjnych.

Uzasadnienie

Komunikaty informacyjne i promocyjne oraz inicjatywy dotyczqce produktow rolnych na
rynku wewnetrznym muszq by¢ dostosowane do grup docelowych (dzieci, mtodych ludzi,

rolnikow, organizacji pozarzgdowych itp.).

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE491.334v02-00
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Poprawka

(1a) w art. 2 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w4. W krajach trzecich, w odniesieniu do
produktow posiadajqcych oznaczenia
ChNP/ ChOG i GTS na poziomie Unii,
dzialania okreslone w art. 1 ust.1 mogq
rowniez przyjgé nastepujqce formy:

a) promowanie ochrony nazwy
pochodzenia i oznaczen geograficznych,
monitorowanie zgodnosci i informacje dla
krajow trzecich,
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b) wspieranie organdw panstw
czltonkowskich w zakresie monitorowania
zgodnosci i prawidlowego wdraZania
przepisow ramowych Unii,

¢) informowanie i pomoc prawna dla
zainteresowanych stron w odniesieniu do
lepszej ochrony prawnej oznaczen ChNP/
ChOG w krajach trzecich oraz kwestii
wynikajqgcych 7 naruszenia takich
oznaczen.”

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 2

Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008

Artykut 4 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja sporzqdza, w formie aktow Komisja przyjmuje akty delegowane
delegowanych, wykazy tematow 1 zgodnie 7 art. 16a, zmieniajgc tematy 1
produktéow okreslonych w art. 3 oraz produkty objete art. 3 okreslone w
krajow trzecich, ktorych to dotyczy. zalgczniku (IA) oraz kraje trzecie, ktorych
to dotyczy.
Uzasadnienie

Wykaz tematow i produktow uwaza sie za istotny element rozporzqdzenia i dlatego nalezy go
wigczy¢ w formie zatgcznika do aktu podstawowego — przekazanie uprawnien dotyczy
modyfikacji tych wykazow.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008

Artykut 5 —ustgp 1 — akapit drugi — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) wskazania jednego lub wigcej tematoéw b) wskazania jednego lub wigcej tematdéw
objetych wybranymi dziataniami; objetych wybranymi dziataniami w

ramach inicjatywy promocyjnej i
informacyjnej, w zaleznosci od zakladanej
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008

Artykut 5 —ustep 1 — akapit drugi — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

¢) rodzaju dziatan, jakie majg zostac
podjete;

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 — litera (a)
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 7 —ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Zainteresowane panstwo(-a) cztonkowskie
bada(-ja) stosowno$¢ kazdego
zaproponowanego programu i weryfikuje(-
ja) jego zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem, aktami delegowanymi, o
ktérych mowa w art. 5 oraz stosownymi
specyfikacjami. Sprawdza(-ja) takze
efektywnos¢ cenowa danego programu.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 - litera (¢)
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008

PE491.334v02-00
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grupy docelowej tej inicjatywy;

Poprawka

c¢) rodzaju dziatan i procedur, jakie maja
zosta¢ wdrozone;

Poprawka

Zainteresowane panstwo(-a) cztonkowskie
bada(-ja) stosowno$¢ kazdego
zaproponowanego programu i weryfikuje(-
ja) jego zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem, aktami delegowanymi, o
ktorych mowa w art. 5 oraz stosownymi
specyfikacjami. Sprawdza(-ja) takze
efektywnos$¢ cenowa danego programu
poprzez porownanie go z odpowiednimi,
wczesniej okreslonymi wskazZnikami
referencyjnymi.
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Artykut 7 — ustep 3 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) wymagania, ktore programy muszg by¢
spelniac¢ oraz kryteria kontroli programow;

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 8 —ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze, w drodze aktow
delegowanych, doktadniej zdefiniowac
priorytety dotyczace wyboru programow.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 7 — litera (a)
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 9 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku braku programow, ktore
majq zostaé zrealizowane na rynku
wewnetrznym w odniesieniu do jednego
lub kilku dziatan informacyjnych, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b),
przedstawionych zgodnie 7 art. 6 ust. 1,
kazde zainteresowane panstwo
czlonkowskie opracowuje program i jego
specyfikacje w oparciu o akty delegowane,

RR\913503PL.doc 9/17

Poprawka

b) wymagania, ktore programy musza by¢
spelniac, oraz przetargowe kryteria
kontroli programow;

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych, doktadniej definiujgc
priorytety dotyczace wyboru programow,
takie jak nadanie priorytetowego
znaczenia produktom ekologicznym orazg
programom informacyjnym i
promocyjnym dotyczgcym produktow
rolnych posiadajgcych oznaczenia ChNP/
ChOG i GTS na poziomie Unii.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

PE491.334v02-00
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o ktorych mowa w art. 5 ust. 1, orag
wybiera w drodze publicznego zaproszenia
do skladania ofert organ odpowiedzialny
za realizacje programu, jaki zobowigzuje
sig¢ wspolfinansowad.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 7 — litera (b)
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 9 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku braku programow, ktore
majq zostacé zrealizowane w krajach
trzecich w odniesieniu do jednego lub
kilku dziatan informacyjnych, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 lit. a), b) i c¢),
przedstawionych zgodnie 7 art. 6 ust. 1,
kaZde zainteresowane panstwo
czlonkowskie opracowuje program i
specyfikacje w oparciu o akty delegowane,
o ktorych mowa w art. 5 ust. 2, orag
wybiera w drodze publicznego zaproszenia
do skladania ofert organ odpowiedzialny
za realizacje programu, jaki zobowiqzuje
sig¢ wspolfinansowad.

Poprawka 12

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 10 — zdanie wprowadzajace

Tekst proponowany przez Komisje

Po uprzednim poinformowaniu komitetu, o
ktérym mowa w art. 16b ust. 1 lub, w
miare potrzeby, Komitetu ds. Rolnictwa
Ekologicznego ustanowionego przez art.
38e rozporzadzenia Rady (WE) nr

PE491.334v02-00

Poprawka

Po uprzednim poinformowaniu komitetu, o
ktorym mowa w art. 16b ust. 1 lub, w
miar¢ potrzeby, Komitetu ds. Rolnictwa
Ekologicznego ustanowionego przez art.
38e rozporzadzenia Rady (WE) nr
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834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w
sprawie produkcji ekologicznej 1
znakowania produktéw ekologicznych* lub
Komitetu ds. Polityki Jakosci Produktow
Rolnych utworzonego na podstawie art.
[54] rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady nr XXX/201X z dnia
xx xxxxx 201X w sprawie systemow
zapewniania jako$ci produktow rolnych**,
Komisja moze zdecydowadé o realizacji
jednego lub wiecej sposrdd nastepujacych
srodkow:

834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w
sprawie produkcji ekologicznej i
znakowania produktow ekologicznych* lub
Komitetu ds. Polityki Jakosci Produktow
Rolnych utworzonego na podstawie art.
[54] rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr .../... w
sprawie systemow zapewniania jakos$ci
produktow rolnych**, Komisja moze
przyjgé akty wykonawcze bez stosowania
procedury, o ktorejf mowa w art. 16b ust.
2, podejmujgc decyzje o realizacji jednego
lub wigcej sposrod nastgpujacych srodkow:

Uzasadnienie

Zmiana ta odzwierciedla sformutowanie uzywane w innych dokumentach dostosowujgcych
przepisy w przypadku podejmowania przez Komisje decyzji bez udziatu komisji

parlamentarnej.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 14
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 17 — zdanie wprowadzajace

Tekst proponowany przez Komisje

Przed przyjeciem aktow delegowanych lub
wykonawczych, o ktorych mowa w
niniejszym rozporzadzeniu, Komisja moze
zasiegnac opinii:

Poprawka

Przed przyjeciem aktow wykonawczych, o
ktérych mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, Komisja moze zasigegnaé
opinii:

Uzasadnienie

Zmiana ta uwzglednia fakt, Ze nie istniejg Zadne przepisy dotyczqce zasiegania przez Komisje
Europejskq opinii konkretnych specjalistow podczas sporzqdzania aktow delegowanych.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 14
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 17 — litera b)

RR\913503PL.doc
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) technicznych grup roboczych b) technicznych grup roboczych ,,ad hoc”,
utworzonych "ad hoc”, w sktad ktorych w ktorych sktad wchodzg cztonkowie
wchodza cztonkowie komitetu lub komitetu lub specjalisci do spraw promocji
specjalisci do spraw promocji i reklamy.”. 1 reklamy produktow rolnych.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 14
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
Artykut 17 — litera ¢) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

¢) organizacji producentow nienaleigcych
do grup roboczych ad hoc i
reprezentujgcych w szczegolnosci
produkty posiadajgce chroniong nazwe
pochodzenia oraz produkty objete
podobng ochrong.”’.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — ustep 14 a

Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008

Zalacznik | a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(14a) Dodaje si¢ zalgcznik Ia w
brzmieniu:
wl. RYNEK WEWNETRZNY
WYKAZ TEMATOW I PRODUKTOW

— Swieze owoce i wargywa,
— owoce i warzywa przetworzone,
— wilokno Iniane i nasiona Inu,

— Zywe rosliny i produkty ogrodnictwa
ozdobnego,

PE491.334v02-00 12/17 RR\913503PL.doc
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— oliwa 7 oliwek i oliwki stolowe,
— oleje 7 nasion,
— mleko i przetwory mleczne,

— swieze, schlodzone lub mroZone migso
produkowane zgodnie 7 unijnym lub
krajowym systemem jakosci,

— midd i produkty pszczelarskie,

— wina gatunkowe produkowane w
okreslonym regionie (psr); wina stolowe z
oznaczeniem geograficznym,

— znaki graficzne dla regionow
najbardziej oddalonych ustanowione na
mocy przepisow prawa rolnego,

— chronione nazwy pochodzenia (ChNP),
chronione oznaczenia geograficine
(ChOG) lub gwarantowane tradycyjne
specjalnosci (GTS) zgodnie z
rozporzgdzeniem (WE) nr 509/2006 lub nr
51072006 oraz produkty zarejestrowane w
ramach wymienionych systemow,

— rolnictwo ekologiczne zgodnie z
rozporzgdzeniem (EWG) nr 2092/91 oraz
produkty zarejestrowane zgodnie 7
wymienionym rozporzqdzeniem,

— migso drobiowe.
2. KRAJE TRZECIE

A. WYKAZ PRODUKTOW MOGACYCH
BYC PRZEDMIOTEM DZIAEAN
PROMOCYJNYCH

— Swieza, schiodzona i mroZona wolowina,
cielecina i wieprzowina; przetwory
Zywnosciowe na bazie tych produktow,

— migso drobiowe wysokiej jakosci,
— przetwory mleczne,
— oliwa 7 oliwek i oliwki stolowe,

— wina stolowe 7 oznaczeniem
geograficznym; wina gatunkowe
produkowane w okreslonym regionie
(psr),

PE491.334v02-00
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— napoje spirytusowe z oznaczeniem
geograficznym lub o zastrzeionym,
tradycyjnym opisie,

— Swieze i przetworzone owoce i warzywa,
— przetwory ze zhoz i ryzu,
— wilokno Iniane i nasiona Inu,

— gywe rosliny i produkty ogrodnictwa
ozdobnego,

— produkty posiadajgce chroniong nazwe
pochodzenia (ChNP), chronione
oznaczenie geograficzne (ChOG) lub
oznaczenie gwarantowanej tradycyjnej
specjalnosci (GTS) zgodnie z
rozporzgdzeniem (WE) nr 509/2006 lub nr
51072006,

— produkty rolnictwa ekologicznego
zgodnie 7 rozporzgdzeniem (EWG) nr
2092/91.

B. WYKAZ RYNKOW KRAJOW
TRZECICH, NA KTORYCH MOGA BYC
PROWADZONE DZIAEANIA
PROMOCYJNE

A. Kraje
— Afryka Potudniowa,

— Byla Jugostowianska Republika
Macedonii,

— Australia,

— Bosnia i Hercegowina,
— Chiny,

— Korea Potludniowa,

— Chorwacja,

— Indie,

— Japonia,

— Kosowo,

— Czarnogora,

— Norwegia,

— Nowa Zelandia,

PE491.334v02-00 14/17 RR\913503PL.doc
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— Rosja,
— Serbia,
— Szwajcaria,
— Turcja,
— Ukraina,
B. Obszary geograficzne
— Afryka Pétnocna,
— Ameryka Potnocna,
— Ameryka Lacinska,
— Azja Potudniowo-Wschodnia,
— Bliski Wschod.”

Uzasadnienie

Wynika to z poprawki nr 1, odzwierciedlajgc aktualne wykazy w zalqczniku I (po czesci) oraz
w zatgczniku Il do rozporzqdzenia Komisji (WE) nr 501/2008.
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UZASADNIENIE

W art. 290 1 291 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) wprowadzono
rozroznienie migdzy dwoma rodzajami aktéw wydawanych przez Komisje.

Zgodnie z art. 290 TFUE prawodawca moze przekazywa¢ Komisji uprawnienia do przyjecia
aktow o charakterze nieustawodawczym o zasiggu ogolnym, ktore uzupetniajg lub zmieniaja
niektore, inne niz istotne, elementy aktu ustawodawczego. Akty prawne przyjete w ten sposob
przez Komisje sa wedlug terminologii stosowanej w Traktacie ,,aktami delegowanymi”
(art. 290 ust. 3).

Zgodnie z art. 291 TFUE panstwa cztonkowskie przyjmuja wszelkie $rodki prawa krajowego
niezbedne do wprowadzenia w zycie prawnie wigzacych aktow Unii. Jezeli potrzebne sg
jednolite warunki wdrazania tych aktow, mozna w nich powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Akty prawne przyjete w ten sposob przez Komisje sg wedtug terminologii
stosowanej w Traktacie ,,aktami wykonawczymi” (art. 291 ust. 4).

Celem niniejszego wniosku jest ujednolicenie z tymi postanowieniami TFUE przepiséw
rozporzadzenia Rady (WE) nr 3/2008' z dnia 17 grudnia 2007 r. w sprawie dziatan
informacyjnych i promocyjnych dotyczacych produktow rolnych na rynku wewngtrznym
1 w krajach trzecich.

Z punktu widzenia sprawozdawcy w omawianym wniosku Komisja dokonata wlasciwego
rozgraniczenia mi¢dzy przepisami o charakterze bardziej ogdélnym, wprowadzajacymi nowe
elementy (art. 290), a elementami bardziej technicznymi, ktére sa S$cisle powigzane
z naleznym panstwom czltonkowskim prawem do rozstrzygania w kwestii wdrazania tego
srodka (art. 291).

Zmiany proponowane przez sprawozdawce odzwierciedlaja podejscie horyzontalne
(stanowiska lub sformutowania) instytucji lub stanowisko PE przedstawione w innych aktach
dostosowujacych, ktére byty dotad przedmiotem dyskusji.

'Dz.U.L 325.1.2008, s. 1.
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